Motioner 1 Andva kammaren, Nr 475. 1

Nr 475.

Av herr Hage, i anledning av Kungl. Majits proposi-
tion, nr 241, med firslag till overenskommelse med
Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag, Aktiebolaget
Gellivare Malmfilt, Trajikaktiebolaget Gringesberg—
Ouzelisund och Norrbottens Jirnverks Aktiebolag.

_ Vid niirmare genomlisande av proposition nr 241 med forslag till over-
enskommelse mellan staten och TLuossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag m. fl.
angiende utnyttjande av malmgruvorna frimst i Norrbotten har under-
tecknad — utover vad i en forut avgiven motion pipekade — funnit sig
bora ytterligare rikta riksdagens uppmiirksamhet pa nfigra punkter i nimnda
forslag till overenskommelse, vilka enligt min mening torde behova nigot
nirmare belysas och eventuellt omformas.

Den forsta av ovannimnda punkter i kontraktet, som enligt min upp-
fattning ir i behov av en omarbetning, &r § 13 i detsamma, dir det talas
om de fraktsatser, som skola av bolaget betalas for sindande av malm &
statens jirnvigar till Riksgriinsen och Svartén. I hiir ovan omnimnda
motion har framhallits, att de fraktsatser, vilka enligt kontraktsforslaget
skulle komma att gilla fér nimnda befraktning, iro alldeles for liga, vilket
jag hir ytterligare vill understryka, och vill jag sirskilt papeka, att detta
alldeles sirskilt triider i dagen, di man stiller nimnda fraktsatser mot
de fraktbelopp, som betalas av Ovriga foretagare — exempelvis Koskulls-
kulle-bolaget — vilka iven siinda malm & Gellivarebanan. Det kan visser-
ligen invindas, att for sistnimnda befraktare ej gilla de for Luossavaara-
Kiirunavaara Aktiebolag stadgade bestimmelserna om skyldighet att vid
behov betala frakttilligg, si att Malmbanan limnar viss garanterad avkast-
ning. Men trots denna bestimmelse — som for ovrigt under normala
forhallanden saknar all betydelse — framstir det vid en jimforelse mellan
fraktsatserna for ovan nimnda foretagare pad ett dn tydligare sitt, att
kontraktsforslagets fraktsatser tilltagits allt for lagt. Atminstone borde det
kunna pafordras, att de frakthijningar, som enligt kontraktet skola intrida
fr. 0. m. den 1 januari 1938, finge trida 1 kraft redan fr. o. m. den 1
oktober 1927. fastin iven en sidan anordning maste anses lingt ifrfin till-
fredsstillande ur statens utgédngspunkter.

Men utéver detta finnes det, enligt min mening, ytterligare en sak, som
i detta sammanhang bor pipekas och som berér fraktavtalet. Det &r den
omstindigheten, att det av kontraktsforslaget framgir, att det dr meningen
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att bolaget fortfarande skall pé statens bekostnad fa sig tillerkint en fordel
for vilken, enligt mitt formenande, bolaget rimligen borde erligga en siir-
skild ersittning.

Den fordel, jag syftar pa, ir den, att bolaget skall f& wtan sdrskild
betalning anvinda statens jirnviigars malmbangird & Svarton samt de stor-
artade och dyrbara utlastningsaonrdningar m. m. som finnas & nimnda
bangird. Deunna riitt, som ir av icke ringa ekonomisk betydelse, skall
alltjimt enligt den foreslagna lydelsen av § 13 mom. 8 i kontraktet med
varm hand av staten skiinkas till bolaget — utan négot slag av ekono-
misk motprestation frin bolagets sida.

Med avseende pi denna friga fortjinar det pépekas, att Norska Stats-
banorna ordnat denna sak pi ett siitt, som, savitt jag kan forsti, dr be-
tydligt fordelaktigare for jirnvigen #n den anordning, som &stadkommits
pi svenska sidan. Norska statsbanorna limna namligen ifrdn sig malm-
vagnarna vid malmbangirden i Narvik, si att bolaget far taga pa sig alla
kostnader for vagnviixling, utlastning m. m.

A svenska sidan giller diremot den bestimmelsen eller praxis, att bolaget
visserligen betalar nigra mindre kostnader for vixling med lokomotiv &
Svarton vid upplastningen av malm frin uppdrag medelst skopkran. Men
for hela kostnaden fér vagnsvixling i ovrigt samt for malmtransport & Svarton
dvensom for anviindande av de storartade utlastningsanordningarna & nimnda
bangird samt for begagnande av upplagsplatser erhilla statens jirnvégar
ingen siirskild betalning, utan limnas dessa prestanda frin statens jirn-
vigar pa sidant sitt, att det forutsiittes att kostnaden hirfor ingér i frakt-
ersittningen (se § 8 i 1907 ars kontrakt och § 13 mom. 8 i det nu fére-
liggande kontraktsforslaget).

Emellertid framgar det icke av det hittills gillande kontraktet och ej
heller av det nu framlagda forslaget till Gverenskommelse, att statens jirn-
vagar skall dtaga sig vagnvizlingar & Svarton utan sirskild betalning.

Enligt vad jag hort uppgivas, har ocksi under hand inom statens jirn-
vagar den uppfattningen framforts att bolaget skulle betala sirskild er-
sittning hirfor, men nagot resultat hiray har ej astadkommits, vilket vil
torde bero dirpa, att det blivit prazis sedan linga tider tillbaka — trots
att kontraktets lydelse icke givit anledning dirtill — att bolaget ej skulle
betala nigra sirskilda avgifter for sistnimnda av statens jirnvigar lim-
nade prestanda. '

Nu borde det ha legat nirmast till hands, att staten vid nu forelig-
gande kontrakts uppgdrande bestimt kriivt, att detsamma utformades sa,
att det definitivt utsades, att bolaget skulle erligga siirskild betalning for
ovannamnda vagnviixlingsarbete, ivensom for utnyttjandet av utlastnings-
anordningarna & Svartén m. m. Nu foreslas diremot, att de gamla be-
stimmelserna alltjimt skola gilla. Detta kommer antagligen att innebira
att bolaget alltjimt kommer — trots att inga bestiimmelser finnas dirom —
att fi sistnimnda vagnvixling & Svartén utford utan erliggande av siir-
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skild betalning dirfor, vilket kan under vissa forhallanden draga med sig
dryga kostnader for statens jirnvigar, siirskilt under sidana tidsperioder,
da bolaget sjo-utfraktar stora kvantiteter av forut till Svartén nedférd malm
samt da samtidigt jirnviigsfraktningen av malm ir inskrinkt till mindre
kvantiteter.

Frin dessa utgingspunkter, och icke minst med hinsyn dirtill att andra
trafikanter, som nedtaga vagnar till Svarton, fi betala sdrskild avgift dir-
for, anser jag mig alltsi ha all anledning att — utover det forut fram-
forda kravet pi hojning av frakterna — iven payrka, att det skall i kon-
traktet stipuleras, vare sig malmfrakterna hdojas eller icke, até bolaget skall
betala sdrskilda avgifter © firsta hand for sistndmnda vagnvivling @ Svartin
men dven for det utnyttjande ao statens jarnvigars tillhirigheter, som om-
nimnes i § 13 mom. 8 1 det fioreliggande kontraktsforslaget.

Samtidigt som bolaget pd siitt som hir ovan omnimnts tillgodoses i
det foreliggande forslaget till kontrakt, har man funnit det mycket ange-
liget att riitta till kontraktet pi en annan punkt, di man foreslir att en
bestimmelse, som finnes i 1907 ars kontrakt och som avser att i nigon
man skydda bolagets arbetare, nu skall falla bort. I forslaget till nytt
kontrakt forekommer nimligen ingen bestimmelse av den art, som finnes
i § 17 i 1907 ars kontrakt, dir det heter, att bolaget skall vara skyldigt
att i viss utstrickning vidtaga dtgdrder for beredande av tjénliga bostider
at arbetarne samt for dvrigt, ¢ vad pd bolaget ankommer, soka sorja for
deras trevnad.

Det kan visserligen sigas, att Overenskommelser av detta slag kunna
pa den fackliga forhandlingsvigen — dock kanske efter linga strider —
istadkommas. Men di nu en ging riksdagen slagit in pd den vigen att
i det gamla kontraktet med bolaget inrycka en dylik bestimmelse och
dirigenom givit uttryck &t den uppfattningen, att dessa arbetare pi grund
av det hirda arbetet i ett arktiskt klimat bora tillgodoses genom patryck-
ning pa bolaget fran statens sida i ndmnda hinseende — vilket ocksd torde
i nigon man ha influerat pi bolagets hillning i denna friga — forefaller
det, som om det icke finnes nigon anledning fran riksdagen att nu fran-
trida denna principiella uppfattning. Tvirtom torde det finnas anledning
att utstricka nimnda skyldighet for bolaget till att dven omfatta Kiruna,
dels pi grund dirav att redan i 1907 &rs avtal (§ 17) uttalas en viss till-
fredsstillelse dirmed att bolaget vidtagit &tgirder i nimnda hénseende
iven med avseende pid Kiruna, dels pd den grund att bostadsbrist for
nirvarande rader i nimnda samhille, vilken bostadsbrist givetvis kommer
att okas, om arbetarestocken utvidgas i samband med den 6kning av malm-
brytningen, vilken i den kungl. propositionen foreslagits.

Med anledning hirav foreslas alltsd, att i det foreliggande forslaget till
overenskommelse med ovannimnda bolag métte inféras en bestimmelse av
ungefirligen samma slag, som finnes i § 17 i 1907 ars kontrakt och ut-
formad si, att det utsiiges, att bolaget fiorbinder sig att vidtaga dtgdrder
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for beredande av tjanliga bostider dt arbetarna samt for ovrigt, i vad pd
bolaget ankommer, soka sirja for deras trevnad.

Under hinvisning till denna motivering dvensom till nérslutna bilaga
hemstalles alltsa,

att riksdagen — vare sig Kungl. Maj:ts proposition nr
241 avslas eller bifalles — matte fatta beslut, som kunna
leda till att ovanstiende Onskemél bliva 1 storsta mojliga
utstrickning beaktade.

Stockholm den 21 april 1927.
Ernst Hage.

Avskrift.
Kiruna—Malmberget den 16 april 1927.

Till statsutskottet.

Undertecknade, representerande arbetarne vid Luossavaara—Kiirunavaara
Aktiebolags gruvor 1 Kiruna och Malmberget, tillita sig hirmed med an-
ledning dérav att utskottet har att behandla regeringens férslag till 6ver-
enskommelse mellan staten och bolaget, att till utskottet framfora en vord-
sam framstillning dirom att vissa onskemél, som nimnda arbetare omfatta,
bliva behandlade i detta sammanhang och att darvid vara hir nedan fram-
forda synpunkter bliva i storsta mojliga min beaktade. :

Sedan flere &r tillbaka ha hir namnda arbetare legat i underhandling
med bolaget om forbittrade pensioneringsvillkor, dock utan att ha kommit
till nagot tillfredsstillande resultat. Bolaget har sedan 12 & 15 ar tillbaka
tillimpat en bestimmelse om att arbetare som uppnitt 65 ar fatt avsked
med ett understod av 50 kronor i manaden, vilket under kriget hojdes till
75 kronor, och sedan siinktes till 62: 50 for att efter patryckningar fran fack-
foreningarna i samband med uppgérandet av nu gillande kollektiva avtal,
dter hojas till 75 kronor. Nagon inke- eller familjepension utbetalas dir-
emot ej, och férhandlingar hirom ha ej lett till nigot resultat. Bolagets
enda medgivande dirvidlag ir, att bekosta administrationen fér en pensions-
kassa, till vilken arbetarne skulle ligga avgifter, och i évrigt ha de erbju-
danden, som frin bolaget framforts i ovan nimnda fragor, vilka gitt ut pa
att arbetarna skulle erligga synnerligen betungande tillskott till en plane-
rad pensionskassa for alderdoms- och familjepensionering, varit av den art,
att de ur arbetarnes synpunkter icke kunnat anses tillfredsstillande, isyn-
nerhet for de ildre arbetare, som skulle erhilla sm& eller inga fordelar i
pensionshinseende.

For jimforelsens skull kan nimnas, att bolagets formanskir fitt sin pen-
sionsfriga ordnad s, att férman redan vid 52 ars alder kan avgi med pen-
sion varvid han erhiller 30 % av foregiende ars fortjinst i pension. Upp
skov med avging ur tjinsten kan ske efter dverenskommelse till 62 ar, och
hojes di pensionen med 3 % for varje ar till 60 % av foregiende &rs for-
tjanst. Dessutom utgér familjepension till efterlevande, allt detta utan att
vederbérande behéva erligga nagra pensionsavgifter.
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Darfor anse vi det vara rimligh, att bolaget for oss dstadkommer pen-
sionsvillkor, som niirma sig de fér nimnda formin gillande villkoren, samt
att bolaget band sig for bestimda pensionsvillkor, under det att de pen-
sioner som nu utgi till arbetarne endast ha karaktiren av frivilliga understod.

Trots underhandlingar och flerfaldiga framstillningar till bolaget har, som
forgt antytts, denna fraga ej dnnu kunnat 16sas. Vi finna det under sddana
fsrhallanden befogat att statsmakterna, om ett nytt avtal med bolaget nu
kommer till stind, i detsamma infora bestimmelser, ignade att underlitta
genomforandet av sddana avtal mellan bolaget och arbetarne, att de senare
tillforsikras sidana villkor med avseende pa 4lders- och familjepensionering,
som kunna anses rimliga och limpliga.

Motioner med yrkanden, giende i denna riktning, ha, enligt vad vi kunnat
inhimta, redan vickts i riksdagen, och vilja vi med denna framstéillning
infor statsutskottet framhilla ¢nskvirdheten av att nimnda motionsyrkanden
bifallas, antingen pi det siittet, att i overenskommelsen vid innevarande
riksdag inarbetas bestimmelser i ovan nidmnd riktning eller ocksé — om
propositionen nu avslis — att en omarbetning av forslaget till overens-
kommelse pi hiir relaterat sitt begiires hos regeringen.

Som ytterligare skiil for denna var framstillning vilja vi ytterligare fram-
halla

dels att det hir ir friga om ett bolag, som giver en synnerligen god ayv-
kastning, varfor avbrinningar f6r nu nimnt synnerligen behjirtansvirda
indamal utan nigra svarigheter kunna biras av detsamma;

dels att staten #r deligare i foretaget, vadan det kan anses rimligt att
staten ser till, att de anstillda fi tryggade pensionsvillkor, och

dels att det hiir giller att istadkomma en liten uppmuntran till en arbe-
tarekdr som sysslar med ett synnerligen hirt arbete inom en verksamhet
som ir av synnerligen stor betydelse for Sveriges export, en arbetarkir som
lever under ett arktiskt klimat, utsittande sig for de risker, som i allmin-
het f5lja med gruvarbetet, vilket, di det bedrives pd denna nordliga bredd-
orad, 1 allminhet drager med sig, att dess utovare tidigt bliva utslitna och
forbrukade.

Det maste alltsi vara synnerligen vil motiverat, att staten medverkar
dartill, att pensionsbestimmelser for nimnda arbetare &stadkommas, som
innebiira, att en skaplig pension kan erhdllas vid den tidigare ilder, som
med hinsyn till sistnimnda forhillanden kan anses limplig.

Vi finna ocksa, att statsmakterna redan i nigon man synes ha beaktat de
skiil och synpunkter, som hir framforts, di riksdagen redan vid uppgérande
av 1907 ars avtal med bolaget enligt § 17 i avtalet férband detsamma att
vidtaga atgirder for beredande av tjinliga bostider it arbetarne samt for
ovrigt soka sorja for deras trevnad.

Vidare konstaterar man, att statsmakterna genom nimnda avtal 6verens-
kom med bolaget enligt § 23 — vilken bestimmelse énnu giller — att staten
skulle vid en eventuell statsinlosen behilla den anstillda personalen dven-
som ansvara for utgiende pensioner och understod at tjinstemin och arbetare.

Riksdagen har alltsi hitintills ansett det befogat, att man vid uppgdrandet
av avtal med bolaget borde tillgodose arbetarnes intressen. Detta giver oss
anledning att payrka, att man fran riksdagens sida dven vid demna uppgo-
relse anser det befogat att gi fram efter samma principiella linjer, och att
man alltsd i forsta hand i 6verenskommelsen inskriver en punkt, varigenom
det stadgas, att bolaget skall vara skyldigt att pd ett tillfredsstillande sditt,
bl. a. genom dstadkommande av tidlrickliga forder, sirja for sina arbetares
dlders- och familjepensionering s@ att arbetarne @ ndmnda avseende erhdlla unge-
firligen lika goda villkor som de, som nu gdlla for bolagets formdn.
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Men utover detta ma det tillitas oss att pipeka innu en sak berérande
bolagets arbetare och sammanhingande med det nu nimnda avtalet.

Vi ha nimligen observerat, att 1 det foreliggande forslaget till avtal visser-
ligen hemstillts, att ovan niimnda § 23 angfende statens skyldighet att vid
overtagande av gruvorna ansvara for pemsioner m. m. skulle kvarstad i det
nya avtalet, dir det upptagits i § 27. Diremot innebiir det foreliggande
forslaget, att hir férut omnamnda § 17 i 1907 ars avtal skulle upphéra’ att
gilla. Hirigenom skulle alltsi den skyldighet férsvinna, som genom niimnda
paragraf stadgats for bolaget dels att 1 viss utstriickning vidtaga atgirder for
tjinliga bostiders anskaffande for arbetarne samt dels i Gvrigt sorja for deras
trevnad.

Vi anse, att i forsta hand nimnda paragraf ej bor nu bortfalla. I nimnda
paragraf talas det iven om den omstindigheten, att bolaget medverkat till
ordnandet av bostider for arbetarne i Kiruna. Paragrafens utformning ir
sddan, att man ddrur kan draga den slutsatsen, att statsmakterna med den-
samma velat uttrycka sitt gillande 6ver att bolaget vidtagit nimnda atgirder.

Under sidana forhillanden tillita vi oss att pa denna punkt hemstalla att
paragrafen ifraga far kvarsti o det nya avtalet samt wiformas pa sidant sditt,
att bolaget forbinder sig att vidtaga dtgdrder for beredande av tjdinliga bostider
at arbetarne samt for ovrigt, © vad pa bolaget ankommer, sika sorja for deras
trevnad.

Vi vilja som skil for detta yrkande framhélla, att det siirskilt i Kiruna
for narvarande rader bostadsbrist samt att denna givetvis kommer att bliva
annu virre, om gruvbrytningen och utfraktningen frin Kiruna skall Gkas pa
det sitt, som i forslaget till Gverenskommelse foreslds och arbetarestocken
som en foljd hirav kommer att okas.

Som ett slutyrkande i ovan nimnda frigor,*hemstilla vi alltsa,

att statsutskottet matte vid behandling av frigan om avtalet
med Luossavaara—Kiirunavaara Aktiebolag taga hiinsyn till ovan
anforda synpunkter och for riksdagen foresli de atgirder som
med hinsyn hirtill kunna befinnas limpliga.

Vordsamt
For
Malmbergets Fackliga Samorganisation:

Nils Svensson. Aug. Persson.

Avd. 12 i Kiruna av Svenska Gruvindustriarbetareférbundet:
N. 0. Johansson.

Avd. 105 i Kiruna av Svenska Metallindustriarbetareforbundet:
Otto Thalin.

' Kommitterade.



